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_ PERSONAS. ACTORES,

4 i
MARGARITA, . . « & « . « JDoria Juana Perez.

DOK FABIAN.. s » - i » « JDon Pedro Lopez.

oo DON HILARION.. . s+ . - « JDon Juan Lombia.

DON LUIS. s . « « « o » +» Jon Antonio Alverd.

UN CRIADO.

T E™

" media, que pertenece d la Galeria Dramdti~
. % edad del Editor de los teatros moderno, an-

ol y estrangero; quien perseguird ante la ley
PR e wimprima d represente en algun teatro del rei-
no, sin recibir para ello su autorizacion , segun previene
ia Real orden inserta en la Gaceta de 8 de Mayo de 1837,
7 la de 16 de Abril de 1839, relativas d la propiedad de
las obras dramdlticas.
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Escritorio de un comerciante : puerta en ¢l Sfondo, y otra
secreta d la izquierda: un piano; no muy distante de,
este una mesa elegante con escribania Y papeles : si, 7=,
llas, mesas y butacas distgibuidas por, la escemq“

Vrie g

con ordenado desorden,

ESCENA PRIMERA. 4

DON FABIAN y DON LUIs, sentados al lado de la mesa es— . e
eritorio , y examinando varias cartas.

FABIAN. Muy bien ; bravisimo: en popa
Todos mis negocios van.
LUIS. Ciertamente.
FABIAN. Ya lo ves,
Mi fortuna es colosal ,
Y segun pasan los dias
Se acrecienta mas y mas,

LUIS. Para mi es muy lisonjera
Tal perspectiva.

FABIAN, Es .dad; ol g N T
Y confieso con placer WY Valepein

Que parte de mi caudal
A tu talento lo debo
Y 4 tu estrema actividad.

LUIS. He procurado cumplir
Con mi deber...

FABIAN. Y qlgo mas,
Querido Luis; mis cabellos
Encanecidos estan ,

Y al frente de los negocios

He consumido mi edad :

Conozco mucho 4 los hombres

Y sé cudnto es de apreciar

En un jéven como ti

El juicio y la probidad.
LuIse Seilor...

”r
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FABIAK.

LUIs.
FABIAK.

LUIS.

FABIAN.

LUIS.

FABIAN.

Nada ; hablen los libros
De mi caja; ellos dirin
Que no ha habido en un quinquenio
La menor calamidad.
Es cierto que no estan claros
Los asuntos de Amsterdam,
Pero esto no es culpa nuestra,
Y en enviando hécia all4 .
Una persona de luces
En breve se arreglarén.
Asi lo espero.

Todo esto

Se debe recompensar,
Y tengo pensado...
; Harto
Con su aprecio lo estoy ya.
Es asunto concluido :
En pasando Navidad
No serds mi secretario,
Sino mi socio serds.
3 Qué estrailo es que la fortuna
Se muestre tan liberal
Con quien la escede en grandeza
Y se complace en dejar ,
Por do quiera ya pasando,
Ventura, l'rlic&i ?
Huérfano yo y perseguido
Por una estrella fatal...
Mis opulentos parientes
Dejaronme en la horfandad.’
iNi aun conocerme quisieron...!
Pero en usted, don Fabian ,
Encontré cuanto podia
Mi corazon anhelar.
Y no contento con esto
Quiere usté hacerme su igual...
i Ah seiior...! mis bendiciones
Y las de tantos como hay
Que le deben su fortuna,
Sobre usted todas caerén.
Si; Dios premia mis acciones
Con estremada bondad :



LUIS.
FARIAN.
LUIS.
FABIAN.

LUIS.

FABIAN.
LOIS.
FABIAN.

LUIS.

JFABIAN.

LUIS.

Aunque si hemos de ser francos..
Ya se ve, el hombre jamas
Se conforma con su suerte,
Y yo 4 mi felicidad ,
Amigo, le echo de menos...
i Pues qué le puede faltar 7
iEsa chica...!
¢ Margarita ?
Es el mismo Barrabis:
Desde que dejé el colegio
No se la puede agnantar.
Ciertamente : su carécter
Es en estremo fugaz...
Mas tiene Huen corazon,
Y luego, su escasa edad...
Tiene ya diez y seis aiios.
No son muchos...
Son de mas
Para sentar la- cabeza.
.Su abuelo, que en glovia est,
La llamg el diablo cojuelo,
Y i f¢ que dijo verdad. .
Si no parece una niiia:
Qué, jmuchacho mas cabal...!
A mi me falta al respeto,
Y si le da por pintar
Me saca en caricatura...
Mira, mira; aun aqui esta
La que me hizo el otro dia:
¢ Has visto desnello igual ?
¢ Te ries ? pues, eso mismo
Me pasa & mi; y asi esta
Picaramente educada. ,
& Ves ? para hacerle estudiar
| He dispuesto que el piano,
Lo pongan ahi... { Uf...! jqué afan!

Y el retrato esta en un titulo

Del cuatro por ciento...

jAjal
Me cuesta cien pesos fuertes
Esa pintura infernal.
Sin embarce . Maroar:ba



FABIAN.

LUIS.
FABIAN,
LUIS.
FABIAN.

LUIS.
FABIAN,

LUIS.
FABIAN.

LUIS.

FABIAN. |

LUIS.
FABIAN.
LUIS.
FABIAN.

LUIS.
FABIAN.
LUIS.
FABIAN.

LUIS.
FABIAN,

Con esa vivacidad
Tiene prendas apreciables ;
Es sensible , liberal,
Y siempre que la deSgracm
Ante ella viene 4 tmplora!'
Enjuga con franca mano
Su llanto...
Es mucha veérdad ;
Sino fuera exagerada’
Y aturdida por demas...
Pero, no hay que temer: pronlo
De cardcter mudara, 1 : olu
Los cuidados... los deberes
i Cémo...! .
Si, véila 4 casar.
(;iCielos! )
iQué! ; Te ha wrprendudo
Saber esta novedad ?
Como usted nada me oculta...
Del circulo comercial...
Y aunque este negocio, amigo,
Casi dentro de ¢ estd,
Lo he reservado por si
Se llegaba & desgraciar.
&Y aun no podremos saber... _
4 Quién es el novio ? si tal:.
Don Hilarion de Guevara.
( ; Guevara? jay Dsos i si serd
M: tio... 7 )
Noble, opulento...
i Que habita en San Sebastian ? _
El mismo, el mismo ; alli tiene... ~ *
i Quér
La casa principal ;
Pero ahora habita mas cerca.
iQué dice usted! ; Dénde?
Aca.
No lo he visto... 3
Pues si anoehe
Cené con mnosotros,
(;Ab..1)
i Y ahora...?



LUIS.
FABIAN.

«. LUIS.

FABIAN.

LUIS.
FABIAN.

LUIs.

FABIAN.

LUIS.
FABIAN.

LUIs.

FABIAN,

LUIS. |
FABIAN,

¢ Con que es el huésped...?
Justamente. Y bien, i qué tal
Te parece ?
Ps... muy bien...
Pero... su escesiva edad..,
i Edad...! j edad...! ;va..! no ticne
Cuarenta afios,
i Nada mas? P
Y he dicho muchos ; si casi '
Representa la mitad... \y ©
Ademas, mi Margarita
Lleva en arras un caudal ;
Y luego con esta boda
Se corta una enemistad
Que por pleitos, 4 ¢l y 4 mi
Nos divide tiempo hi,
Yo cedo de mis derechos,
Y ¢l se encarga de dotar
Con medio millon de reales
A la nifa,
JY ella esta
Dispuesta...?
Ayer quise hablarle
Del asunto, y como es tan
Resuelta, volyié la espalda
Y se me puse 4 cantar... i
Perg al cabo... hombre iqué idea...!
No me parece mal plan:
Hiblale td, porque & ti
Acaso te escuchara.
3 A mi, seior?
Si, ti tienes
Buena oratoria, y quizés...
Pero... 5 3
Nada; no hay remedio;
De esto ya no hemos de hablar :
En tanto sube 4 la caja, .
Mira las letras que hay
Vencidas , toma razon
Y déselas 4 Julian,
Lo haré asi,

Vamos 4 ver



LUIS.

Si don Hilarion estd

Todavia descansando.

(j Quién tuviera su caudal !) (Fanse.)
ESCENA IL

MARGARITA.

i Hola...! no hay viejos: crei
Que los habia escuchado.

(Reparbndo enla esclavina de don Luis , que estard so-
brc el respaldo del sillon donde estuvo sentado.)

Pues por lo menos sentado

Ha estado don Luis aqui.

Tambien mi padre: testigos

Los sillones del despacho...

Don Lais, don Luis... ; qué muchacho !
Si yo fuera hombre... {qué amigos
Seriamos ¢l y yo!

Mas cémo ha de ser ; la suerte,

Que con todos se divierte,

En mi los frenos trocé.

{Distraida sec coloca la esclavina de don Luis y luego el
gorro de don Fabian.)

Si yo fuera hombre... tras, tris,

Aunque hablan mal de mis ocios, p
Seguiria los negocios

Al lado de don Luis.

Si sefior; al lade de él,

Y entonces no me casara

Con esa figura rara,

Que mas que hombre es un tonel.
iJa..! jja.! jja! {lindo! ;Qué tal
Habra el bellaco dormido?

iQué tal, qué tal le habrd ido
Con los pufiados de sal...? ;
Mas... jcielos...! qué inclinacion!
En hombre me trasformé...

No importa, yo ocuparé
Dignamente este sillon. .

(Se emboza y siéntase en el sillon de don Luis.)

7Hola, Simon...! al instante



Que pasen esos seffores.

i Oh amigos...! los tenedores

Son de la deuda flotante.

& Otro empréstito? ;En qué emplean

El dinero esos monarcas ? <
Estan exaustas mis arcas..,

Mas si ustedes lo desean... Pl
iCalla...! ses pafa la Nacion ? e

No puede ser.., yo lo siento...
Menos de un ciento por ciento...

ESCENA IIL
MARGARITA. DON HILARION.

HILARION. j Fabian ? (En Ia puerta del fondo.)
MARGAR. (iHuy, don Hilarion!
Y no es posible escapar...
Pues este difraz me valga,
Y que salga... Io que salga.)
(S¢ recata e1 rostro, toma una pluma J hace que escribe.)
HILARION. ; No quiere usted contestar P
MARGAR. ;Quién anda ahi?
HILARION. iAh! yno es
Don Fabian...?
MARGAR. 2 Estd usted ciego?
TMILARION. Contesta usted con un fuego...
MARGAR. Soy muy fogoso.
HILARION. JS8it .
MARGAR. - Pues. -
HILARION. (;Vaya un muchacho atrevido fy
i Sabes quién soy ?
MARGAR. Cosa es clara,
Don Hilarion de Guevara...
¢ Y qué tal hemos dormido?
HILARION. ; Picaramente ! jmuy mal!
i Por vida de Belcehi !
Di, angelito, ¢ has sido 11t
El que me ha echado la sal?
MARGAR. ; Adénde?
HILARION, - En la cama.
MARGAR. | i8i.?
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HNILARION..

MARGAR.
HILARION.
MARGAR.
HILARION.
MARGAR.
HILARION.
MARGAR.
HILARION.

MARGAR.

HILARION.

MARGAR.

HILARIORN.
MARGAR.
HILARION.
MARGAR.
HILARION.
MARGAR.

HILARION.

MARGAR.

HILARION.

MARGAR.

No conozco aqui & ninguno;
Pero si descubro al tuno...
;Lo dice usté eso por mi?
No he sido; pero aunque fuera,
La sal estd bien.
jPor qué?
Porque 4 mi ver Liene uslé
Poquisima en la molldra.
;Cémo te llamas, muchacho? K
Julian, Pedro, Antonio, Blas..
;Maldito de Barrabis...!
;Quién te tiene en un despacho?
Es que como yo hay muy pocos.
No lo vi igual en mis dias. —
; Cuanto mejor estarias
En una casa de locos!
Pues aqui, esté usted seguro,
Que cargos sin fin acopio.
Si, si; y t serds el propio
Para salir de un apuro.
Y ; en qué te empleas, albaja Ve
Donde mas lucen mis dotes
Es en pintar monigotes
¥ en meler mano 4 la caja.
i Anda... ! {lindo! y jqué espedita
Tiene la lengua el canario!
Ademas , soy secretario.
; Tih...! § de quién ? .
De Margarita.
Oyes , chico , hablemos claro...
Para evilar confusion
Llevo la cuenla y razon
De sus novios... :
: ;Qué descaro !
Y... qué tal, ; hay muchas listas ?
Hiilas, sefior , & monlones:
Cuando sale 4 sus balcones
Hace dos 6 tres conquistas,
Y en esa cuenta y razon...
Dime, ;hay partidas de data? .
No seilor ; porque ella trata
A todos desde el balcon.
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nicAnion. (Despejado es el chiquillo.)
Anoche en la cena vi
A un jéven... -

MARGAR. ;Pues'

HILARION. Qmén es, di?

MARGAR. jQuién es? Don Lm.-. Jarnmxllo. .

HiLARION. No; quiero saber si son.

Mis sospechas acertadas.
Hubo alli! ciertas miradas..

mARGAR. Curioso es don Hilarion. | .

micArioN. Con que vamos; rapazielo;
El jéven... mu‘aytleclm y obtrh 1
Sis

(Se acerea d la mesa y se apoya'en los brazos del si-
llon de Margarita : esta vuelve el tostrb al Igdo opues—
to para que don Hilarion nolé vea.) ..

MARGAR.  o{No has de verme la cara.)

(T'omna la salvadera, y arroja’cuando lo indica el did-
logo los polvas: m«ebrostrtl dc don }Islarwn )

nicarion. § Ese es..fioln; i

MARGAR. vl Dlabb co]udo' '

(Lleva don Hilarion las manos d los ojos, y en tanto
desaparcce Marganm con el disfraz por la puerta
de la izquierda.). ey Ip '

ESCENA .I'V
i -|. JEOD O
DoN ﬂ;I,LA‘-l I‘o:h'n roas
i Ah, perro!! ;vaya, friolera“ !.'j:;"'
dAdonde estis; rencgadod. ||
(Buscando d tientas d Ma?garﬂa)
Si te agarro.. jme ha cegado!
Si vacié la salvadm sl ETRITX B
Julianito, ven, Antonio..;. : = %7
iHuy, qué.escozor..! ; Don Flbhn
.Don.cualqmeri.a.,nmmcolran.'( i {
i No hay quien jahorque & este demonio?
(Se dirige tropezando con los muebles é la pucrta del
fondo,y ya cerca 'de. clla sale don Fabian, y don
Hilarion lo abraza.) ot 1) 210

#
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ESCENA V. '

DON FAPIAN. DoN niranton. Despues Dox Léts com pa-
peles en'la mano.

HILARION. ;Ah bribon..! ya te atrapé.
FABIAN.  ;Qué es esto, don Hilarion ?
& Por qué sus lamentos son ?
Vamos... ; por qué llora usté !
HILARION. ; Ay amigo... ! . Hit ol 29
FABIAN. * Mas... ; qué azar..,
(Sin duda es una congoja.)
j Hilarion... !
HILARION. ! "  Como le coja.., -
i No lo deje usté escapar..!:
FABIAN. Pero.. {4 quién? .
HILARION. + 1 vy Estd usted ciego?
7 g'No ve usted... P v, g -
FABIAK. : O soy un topos.
HILARION. Se habri escondido el galopo. .-«
i UL..! mis ojos son dé faego.
© Apenas veo... - i3
FABIAN. Quisiera
Saber , por qué esos €nojos... -
RILARION. Pues... j no ve usted que mis ojos '
Son ojos... de salvadera ?
FABIAN. Y es verdad; mas.. ; cmo faé ?
HILARION. Ese pillo, ese muchacho...
FABIAN. . 3 Cual ? . L L

HILARION. El que entra en el despacho.
FABIAN. j Julian'® 0 ¢ M » gl i
HILARION. g LhE
FABIAN. Deje usté... -

Véngase usted 4 lavar, w7 |
HILARION. ; Ayl i) mucho lo apetezco.:
FABIAN. Despues con €], yo le ofrezco

" Que he de hacer un ejemplar.

HILARION. No, si yo lo llego 4 ver”

Le aseguro... jvive Dios...! v
LUIS. (Al salir don Hilarion por' el fondo, entra.

don Luis y e tropiezan.) ‘
Pcrdqpc usté,



HILARION.

LUIS.
FABIAN.

LUIS.
FABIAN.
LUIS.
FABIAN.
LUIS.
FABIAN.

DON LUIS.

LUIS.
MARGAR.

LUIS.
MARGAR.
LUIS.
MARGAR.

LUIs.

; 13
» iVoto & Brios!
iMe permgue hoy Lucifer! (Vasc.)
é Qué tiene ? ¢
* Por ahi afuera
;Esté Julian? '
No...
iBribon !
é Pero... - Jeot il
Ha tirado 4 Hilarion...
i Qué cosa? o ‘
; Una salvadera!

ESCENA VI
. LOIS.

Este tio es montaraz;

Le habri precisado 4 hacer..

Mas, no lo puedo creer ;

Si Julian es incapaz...

Y mi collet ;dénde se halla..?

La arenilla se ha vertido...

Vamos, sin duda habra sido =

Este el campo de batalla. (Se sienta d eseribir.)

ESCENA VIL °
MANGARITA con la esclavina. de don Luis en
. el brazo. '
{ Margari...! :

) ; Chist...! puntoenboca AOREM

Hay tiene usted su colleé:
s Lo lloraba usted por muerto ?
Jamas en ello pensé.
Si- supiera usted qué lance
Me acaba de suceder.
i A usted ?

Si'; con la capilla
Y un gorro me disfracé,
Ya &on Hilarion...,

- i Qué escucho!



MARGAR.

LuIs.
MARGAR.

LUIS.
MARGAR.

LUIS.
MARGAR.

LUIS.

MARGAR.

LUIS.

MARGAR.

LUIS.

MARGAR.

LUIS.

Margarita)y ; ha sido usted «
Quien le ha tirado los polvos !

De la salvadera?

rasl . Phaesg'l
La misma: {cuinto he reido...!
Y ; conocié...

: gConocer?

Tapé el rostro, y ademas
Me ha visto solo una vez

Y de noche... {jaa..! j no es cierta

Que lo he' reclbldo bien ?;

i No se rie usted oonm:go,

Luisito... ? .

No sé qué hacer;

El pobre Julian .ahora...

i Va..! no sienta usted por él;

Esta ya todo previsto.
No comprendo...

Lo encerré

En mi cuarto.. que lo busquen.

4 Quién osard acometer

Mi pabellon? ; Eh, don Luis?

;Bien Margariu }

Pues qné

jHa creldo usted que yo
Tengo un alma tan cruel
Que dejo 4 los inocentes
Sin auxilio...? g

;i Qué he de

Todo al contrario; me consta

Que su corazon...

( iMuy bien!

Hoy estid mas animoso ;

Hoy se declara...) Con que...
Usted va 4 escribir, jno es esto?

No le quiero distraer...

Voy 4 llenar estas letras...

Pero... no se vaya usted..

Si, si, don Lnu, debo 'hacf;'lo

Qutdarme aqui... j para qué ?
Usted cuando escribe no hal)la

Este trabajo no ts

.
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De tanta importancia...
MARGAR. Bueno,
Entoncesme quedaré ;
Estudiaré en el piano

La cancion que hizo usté ayer. / 7
LUIS. i Cudnlo me alegro! y i
MARGAR. . iSe alegra?
LUIS. Mucho, sf.
MARGAR. Pues: yo tambien.

(Siéntase al piano Margarita y recorre algunas escalas.)
LUIS. (Cuanto mas la oigo y la ‘vea
* La adoro mas ¢ada vez
Y.. {nunca! jle haré traicion
Al que me hace tanto bien ?
jAy Margarita! jqué poco
Lo que hay 4 tua lado ves!)
MARGAR. (Serd capaz de callarse
Y no decirme ni amen.)
LUTS. (&Y yo ke de abogar por otro? )
(Puelve la cabeza Margarita, ¥ don Luis baja la suya
en actitud de estar escribiendo.)
MARGAR. Qué es eso, jno escribe usted ?
LUIS. Si; ya he llenado una letra.., ‘
MARGAR. Mas vale asi. ' '
(Toca fuerte el piano ¥ talarea dando d& conocer su
despecho,) ’

LUIS. (Yo no sé
Cémo empezar...) 3
MARGAR. ({Hum...! ;qué hombre!
Malhaya su timidez...)
LUIS. § Margarita ?
(Sin levantar la cabeza , y con el ma yor embarazo.)
MARGAR. (i A Dios sean dadas!) '
(Sin volverla, tocando muy bajo.)
i Don Luis ?
LUIS. (;Qué le diré..1)

MARGAR. }Don Luis? jQueddse mudo? (Con ironia.)
LUIS. No... ? e

~

MARGAR. j Vaya!
LUIS. i Podré saber...
MARGAR. (;Ay..!) 2

LUIS, Qué tal le ha parecido
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don Hilarion ?
MARGAR. (Tocando fuerte.) ? 35
;Oh...! muy bien. a
(De don Hilarion se pone

. % A hablarme... jqué pesadez!)
LUIS. 4Dice usted... bien ?
7 MARGAR. (Con ira.) . i Sf seiior!
LUIS, Y.. 3se casa usted con é1?
MARGAR. Por supuesto. (Con ironia.)
. LUIS. Vaya... entonces

Doy 4 usted mi parabien.
(Toma Margarita un rollo de papeles de miisica que
habrd sobre el piano, y colérica se lo tira d don Luis.)
MARGAR. Déselo usted al demonio.
LUIS. ;Huy! que me ha borrado usted

Las letras...
MARGAR. iSi?
FABIAN. (Dentro.) { Margarita!
LUIS, " iDon Fabian! y las va & ver...

MARGAR. Pues asi no las vera..
(Reeogiéndolas con precipitacion y rasgdndolas.)
;Qué pronlo se aturde usted ! ]

LUIS. Iré por otras en blanco

‘ Y enarlas volveré...

MARGAR. Perdone usted la molestia... :
LUIS. Tengo en ello mas placer d

Del que usted puede pensar.
MARGAR. jQue alli viene..! °
LOIS. ; : Hasta despues.

ESCENA VIIL

| . MARGARITA. BON FABIAN y DON LUIS en la pueria del
- ; Jfondo.

FABIAN. jLe has hablado?
‘LuIs. _ Si seiior.
/ wamiAN. Y qué tal, vamos ya bien?
LUIS. Le he dado mi parabien...
FABIAN. Pues entonces no hay temor.
. (Se estrechan las manos y vase don Luis.)
" * RS



2
ESCENA IX.

MANGARITA. DON FABIAN.

ranian.  (Hola...! bien, ;se estd estudiando?
maRGAR. No seilor ; ya conclui.
FABIAN.  Pues bueno, quédate ahi.
MARGAR. J Por qué?

| FABIAN. Porque yo lo mando.

No quieras que adusto apele...
MARGAR. (Figurando que se ha pillado un dedo con las

teclas.)
_iAy, qué pellizco!

FABIAN. i Qué loca...!

Ya se pasé; vamos, toca...
MARGAR. Ay Jesus...! jcdmo me duele..! -
FABIAN. | Muchacha, por San Dionis...!

Que va 4 entrar don Hilarion.
MARGAR. JQué quiere ese figuron ?
FABIAN. ; No te ha hablado don Luis?
MARGAR. Si sefior ; me ha hablado ya.
FABIAN.  Bueno; no pretendas darme...
MARGAR. § Quiere usted sacrificarme ?

Pues bien, lo conseguiré.

(Toca y talarea con €l mayor at imiento.) . ..
FABIAN,” Vamos, Ma y ;

Tiempo es ya de tener juicio;
©  Haz hoy este sacrificio.. ]
f Mailana serd otro dia.
MARGAR. Delante de €1, yo no canto.
FABIAN. , Pues bien, detras se pondra...
(Bajando la voz , y dirigiéndosé d la puerta del fondo.)
Principia... ;que viene ya..!
iChiquilla...! ; por lo mas santo
Liicete...! muéstrale en ti
Adonde el talento llega...
MARGAR. (Si del canto no reniega
Que me lo claven aqui.) "

ESCENA X. :
MARGARITA: D. FABIAN. D. UILARION. Despues un crripo.

FABIAN.  ;Chist..! (Con misterio.)
4 -
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HILARION. Que .7

FABIAN. i Chist...!

HILARION. .i Estoy en vilo...!
# ¢ Se hallé al nene?

FARIAN. (Seidalando d Margarita.)

Va & cantar.

HILARION. j Si..? pues la quiero escuchar.

FABIAN.  Verd usted... jqué voz! jqué estilo!

(Principia d cantar Margarita una cancion cualguiera,
J se desafina completamente. Don Fabian y don Hi-
larion se tapan los oidos.)

FABIAN. jMuchacha..! ;Eh! ; Estds en ti?

i UL..! ;qué cosa mas atroz !
micarion. jJa! jja! jja..! muy buena voz.
MARGAR. (Se estd burlando de mi

Ese viejo estrafalario...

Pucs sufrird mi desden.)

Vamos, ;qué tal, canlo bien ?
HILARION. (Disirnulando la risa.)

: iOoh...! Iv mismo que un canario.

MARGAR. Pues es una poquedad ;

Pensé estar sola, y conficso...
HILARION. (Pues si 4 solas cantas eso,

FABLIAN, Y
(Canta bien, 6 tomo un palo...)
MARGAR. (A don Fubian.)
Ahora lo enmendaré.
Cantaré en espaiiol, jeh? (Alto)
HILARION. Si, en espaifiol (menos malo.)
FABIAN. (Aparte d don Hilarion.)
Verd usted si con razon
Lo del estilo le he dicho...
Eso habrd sido un capricho...
BILARION. Si.. fal vez...
MARGAR. Mucha atencion,
(Canta las siguientcs estrafas de la letrilla salivica del
seiior Bravo.)
Y ;por qué el seiior don Diego,
Que no llega d veinte y dos
Y estd respirando fuego,
No ha de tener ;voto d Brios!



Para un lance su morena ?

Enhorabuena.
Donde las tornan las dan:
; Dios bendiga el alquitran! .
Pero que don Hilarion
Diga que es sangre la gota )
Y el catarro sarampion, \1
Y bailando la gabota
Fenda sus quicbras por gala... ,

(Don Hilarion se cree aludido, y desde que se oye nom
brar, con el gesto patentiza su inquietud y enfado.) /

HILARION.

MARGAR.
FABIAN.

MARGAR.
HILARION.

| ! MARGAR.

HILARION.
FABIAN.

HILARION.
, MARGAR.
/

FABIAN.
HILARION.

FABIAN,
CRIADO.

FABIAN.

HILARION.
FABIAN,

; Enhoramala! /

(No me queda mas que oir.)
Muchas gracias, sefiorita.
éLe gusta 4 usted la coplita ?

.(Gnle'r'r'ca.)

Tambien has ido 4 elegir...
i Vaya..! ; pues qué he de cantar ?
A esta cancion jquién resiste ?
i Oh...} ; muy bella...! y... con qué chiste
Sabe usted improvisar. f
No; yo no la improvisé,
La otra noche se la oi :
A Savras, y la aprendi,
Y por eso la canté.
(; A Saras..? maldite sea...)
No tenga usted duda alguna:
El la canté...
i Qué oportuna...!
Si.. me ha gustado la idea..,
Y.. ; aplaudieron 4 el cantor? )
Y no fueron tres ni cuatro.
Por poco se hunde ¢l teatro.
. 0}1! .

i Qué?
Espera don Juan Sarmiento,

El proveedor.

Alla voy. (Fase el criado.)
Cou que crea usted que...
Ya estoy...
Soy con usted al momenlo.
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ESCENA XI.
/ MARGARITA. DON IILARION.

t }{'n anear. (Y el estantigua se queda...

Tal vez no estd satisfecho...)

' (Saca una cartera, toma el lapiz y se pone en actitud
de retratar d don Hilarion.)

(Pues sino basta lo hecho ;

Le he de aburrir cuanto pueda.)
niLarioN. (La broma ha sido pesada..

Si ahora se porta asi

i Qué seri luego...! ;ay de mf...!
MARGAR. (Sin mirarle.)

2 No se le ocurre 4 usted nada

Que decirme? .
HILARION. (; Huy... qué descoco! -

Esto de la raya pasa.

Por lo visto en esta casa ¢

Todos son & cual mas loce...)
MARGAR.. § Va usté & sacar el rosario? «
uiLarion. (jAy qué nifia..! me marea...

Pues ya no estrailo que sea

Tan tuno su secretario.)
manean. (Levantdndose con impetu.)

jCaballero!
HiLARION. ([Retrocediendo.)

(2 A que me pega?)

mARGAR. 3 Estamos solos aqui,

Y ni repara usté en mf,

Ni, en fin, los labios despega?

i Piensa usted que 4 mi me toca

NES—— -

Hablar... ?
HILARION, Pero... (j Voto al draque!)
MARGAR. | iere usted que le saque RLTE
Las palabras 2 ————
HiLARON.  Yo..!
MARGAR. ; Silencio!
" HILARION. (jVoto 4 San..!)

maARGAR. Me asombra tanta impolitica...
Diga usted, esa politica
iSe usa en San Sebastian ?
Hitarlon, Sefiorita, escuche usté:
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(Mientras habla don Hilarion, sigue Margarila en pie
dibujando.)
Aunque descortés me llama,
Cémo se trata 4 una dama
Ya hace tiempo que lo sé.
Si 4 usted la llegué 4 faltar,
Ha sido... seflora mia...
mAarGAR. j Por qué?
HILARION, Porque no sabia,
Clarito, cémo empezar.
Tiene usted mucho donaire...
Y un cardcter tan estraiio, = »
iQue callé...! y callara un aiio
Por no esponerme 4 un desaire.
Pero usted me da el desquite,
A costa de un sofion,
Y. IPJ]aI‘é una ohservacion,
Si es que usted me lo permite.
Cuando habla un hombre cualquiera
A una sefiorita hermosa,
Es por cierto triste cosa
Posponerlo & una cartera.
Esta es la pura verdad,
Y si ello pasa en visita
Es 4 mi ver, sefiorita,
De muy mala sociedad.
mARGAR. jOh! jqué hombre tan ingrato!
(Arrancando una hoja de la cartera.)
Y me ocupaba de usté...
HILARION. § Serd cierto? §4 ver ? jen qué..?
(Le da la hoja.)
:De quién es este retrato ?
mARGAR. De usted.
HILARION. ; Ur!; Dios de Israel!
;Con estas narices yo...!
MARGAR. Es que el lapiz resvalé..
HILARION, ;Y esta cara de pastel ?
MARGAR., De usted..
HILARION. ; Mia...! (jEstoy volado!)
Y qué, ; respondo ademas
Del apéndice de atras?
MARGAR. Si.
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HILARION.

MARGAR.

HILARION.

MARGAR.

HILARION.

MARGAR.

(Se apodera del baston de don Luis, que estard des—
cansando en uno de los sillones, y con él acomete d
don Hilarion, el cual retrocede hasta la pared y alli
pdra con su baston los golpes que le tira Margarita.)

HILARTON.
MARGAR.
HILARION.

MARGAR.

HILARION.

MARGAR.

Tirdndole un olpe , que don Hilarion recibe en la
goipe, g

mano.)

HILARION,
MARGAR.

Pues ;soy yo corcovado ?
j Corcova yo...! ;vive Cristo!
;i Oh asombro de los asombros!
Como se halla entre los hombros
Tal vez no la habra wusted visto.
Sefiorita , con perdon...
No soy yo, ni por asomo:
j Qué! se parece 4 mi, como
Al gallo de la pasion.
¢ Con que es decir que estd mal
El trabajo qune le ofrezco,
Y ni la atencion merezco
De que lo Hame... tal cual?
(A que me obliga 4 decir...)
i Usled quiere que me agrade...?
Pues me gusta, y no se enfade:
Mas... come no sé mentir...
jOh qué cumplidos tan tibios!

Defiéndase usted.

;i Qué es esto!
Nada; defienda usté el puesto.
(jQué listima de torivios!)
i Margarita!!

i Caballero!

Por un insulto un ataque.
Voy & contarle del fraque
Todos los botones.

Pero...

(Estoy arrojando llamas.)

;i Oiga usted!
Nada oigo ya.

Tome usted.
fAy..!
Ahi esta..,
(Tirando el baston al suelo.)
Ofcuda usted & las damas.

L

¥
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(Fase precipitadamente por la puerta secreta: muy po-
co antes aparece don Luis en la del’fondo, y al
ver este desenlace se ric de modo qul_lo oiga don Hi-
larion.) y
ESCENA XII
pL

DON HILARION. DON LUIS.

niLarion. Pues me ha deshecho una mano.

LUIS. iJat jj! jjal

HILARION. i Caballerito!
i Usted se burla de mi?

LUIS. Perdone usted si me rio...

" Pero es tan estraordinario
Lo que pasa en este sitio,
Queé... jja.djjast

HILARION. (Vamos, no hay duda,
Se ba concertado ¢l mocito
Con ese... comun de dos,
Y esta gozando del triunfo..) Y
Mucho parece que & usted
Le agrada lo sucedido,
Cuando sale tan & tiempo
Y se rie... 4 dos carrillos.

LUIs, Caballero, juro 4 usted...

miLArioN. jOh! si sefior; ya esld visto.
No mude usted de semblante
Ni afecte otra accion , ni estilo;
Es initil; por acé
Esté usted ya conocido.

LUIS. No comprendo...

HILARION. Por fortuna
No babla usted con un novicio,
Y para mofarse de él
Aun es usted muy niifio.

LuIs. 4Qué me quicre usted decir?

-~ ¢ A qué son esos esquivos

Modales...? ; Se ofende usted
Porque ahora me he reido?
Si lo hice, fué, lo confieso,
Porque al verle de improviso
Luchando con Margarita
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HILARION.

LUIS.
HILARION.

LUIS.
HILARION.

LUIS.
HILARION.

LUIS.

HILARIOX.
LUIS.

Me parecid usted ridiculo.
Y ;sabe usted que con ella
Me casd pronto, amiguito?
Si seiior ; harto lo sé.
Pues desde ahora le aviso
Que vaya buscando casa,
Es decir, otro destino;
Porque esta & cerrarla voy
Para usted como un castillo.
i Qué escucho!
¢ Lo siente usted ?

i Vaya! jcémo no sentirlo?
Se va usté 4 ver separado
Para siempre de su idolo...
i Don Hilarion...!

Nada ignoro:
Usted con su aspecto timido
Ha fascinado 4 esa jéven...
No sé yo con qué designios.
4 Quién es usted para amarla ?
Un hombre que esté al servicio
De un comerciante...

i Silencio... !
Que ya no puedo sufrirlo.
i Qué...! ; de amar & Margarita
Dice usted que no soy digno... ?
Don Luis de Guevara soy,
i Del triste don Pedro hijo!
iDe mi hermano!
Del hermano

Que 4 costa de sacrificios
Enriquecié 4 los, Guevaras... ‘
i A los Guevaras indignos .
Que cuando pobre le vieron
Lo empujaron al abismo !
Por ‘eso al verme en el mundo
Sin amparo, sin abrigo,
De tan ingrata familia
Renuncié_hasta el apelhdo
Y antes puse el de mi madre
Y con honra de él me sirvo.

Ahora que sabe usted ,



Seiior, quién soy y lo que he sido,
Partiré lejos, muy lejos...
Porque la amo con delirio...
Van 4 casarha, y.. no sé..
No podré verlo tranquilo.
micAnion. jEscucha..!
LUIS. i A Dios para siempre!

ESCENA XIIL
HILARION.

jQué diantre...! estoy aturdido...s
i Oye...! nada, se marché;
Y no hay duda, es mi sobrino ;
El que yo por tanto tiempo
He buscado con ahinco.
¢ Y cémo hallarlo? imposible,
Si se cambié el apellido...
i Vilgame Dios! y ;qué cosas
De los Guevaras ha dicho..!
La mitad... pura ilusion;
La otra mitad... cpncedido.
Y me anuncia que se va
Porque la ama con delirio...
Pues esto muda de especie ;
Veremos, seiior sobrino,
Si con razon dice usted
Que los Guevaras son pillos,
Y yo no sé cuinto mas...
(A} disponerse d marchar dirige la vista
secreta.)
Pero por ahi diviso  *
A mi futura... ; Eh...! Seiiora,
Venga usted... ; Uf..! qué mal bicho..
Dice que no le da gana...
Venga usted , se lo suplico...

d la pueria

(Antes de que Hargcrda aparezca en la puerta secre-
ta, sale don Fabian por la del fondo, y seca é dom

Luis tirdndole del brazo.)



26 '
ESCENA ULTIMA.

MARGARITA. DON HILARION. DON FABIAN. DON 1LUIS.

FABIAN.  Quiero saber este enredo,
Y por qué es ahora ese afan
De salir para Amsterdam.
LuIs. Sefior y decirlo no puedo.
HILARION. (Sacando de un brazo d Margarila.)
Venga usté acd , seiiorita,
Venga usté acd , apeleadora,
Que quicro 4 mi vez ahora
Cantatle & usté una coplita.
FABIAN.
oy }gQué es eso ?
HILARION. Me esplicaré.
Usted cree que vine aqui
Para casarme... ;Eh?
FABIAN. : Es asi.
HILARION. Pues seiior, se engaiia usté. .
FAEIAN. ;;Cémo...! 1
LUIS. .
HILARION. He cruzado el camino...
Porque el viajar me acomoda,
Y para ajustar la boda
(Tomando las manos de Margarita y don Luis.)
De este diablo, y mi sobrino.
FABIAN.

;Su sobrino!
MARGAR.

HILARION. Y mi heredero.
Esté es don Luis de Guevara,
Seilorita,
FARIAN. ; Cosa rara !
meARioN. (A don Fabian.) ’ i :
Y que usted lo apruebe espero. ; J
FABIAN. (Fa d abrazar d don Luis y se conliene.)
iHijo mio...! pero no,
Has sido un ingrato, quita;
. Amabas & Margarita...
" ; Y Luis me lo ocults...! !
;Oh! ; qué buen pago me das!
LUIS. Seiior, ya que usted lo exige.. *

st
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La adoraba... y nada dije
Ni 4 usted, ni 4 ella jamas.
miLARION, | Ni 4 ella..! ; vaya un querer!
" Con que yo... lindo ! me alegro..:
Dale un abrazo 4 tu suegro
Y yo mil 4 tu muger. (S¢ abrazan todos.)
MARGAR. (A don Hilarion.)
i Ah seiior...! ; quién lo creerfa...!
HILARION. (A don Luis.)
Como Guevara me porto...
s Pero, chico, dtala corlo,
- Porque sino el mejor dia
A palos te va & matar.
MARGAR. No llegara esa ocasion;
Me ha dado usté una leccion
Que nunca podré olvidar.
Serd amarle mi desvelo,
Porque ya nada lo impide...
Y 4 todos ustedes pide
Perdon, el Diablo cojuclo.

[

FIN DE LA COMEDIA.
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